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WATERSTAGE™

Solucién completa para satisfacer varias necesidades

WATERSTAGE proporciona energia para todo el hogar incluyendo sala de estar, dormitorios, bafio y piscina,
garantizando el maximo confort de una manera limpia y renovable.
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o Fancoils

Agua caliente
sanitaria

Calefaccién por
suelo radiante

Principio de funcionamiento
de la Bomba de calor aerotérmica
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Ventajas

Menos

emisiones de CO:

4

Este sistema respetuoso con el medio ambiente reduce
sustancialmente las emisiones de CO, en comparacion
con la combustion convencional de gas e hidrocarburos.

Promedio anual de emisiones de CO2

Calefaccion eléctrica

"efecto joule’ GG
Caldera convencions! g

Caldera de

condensacion a gas I,

WATERSTAGE -

I |
r T

]
1
0 50 100%

*Calculos basados en los datos proporcionados por el Programa Europeo
2001 de la UE-27. Eficiencia de las calderas convencionales: 89 %, eficiencia
de la caldera de condensacién a gas: 93%.

Limpio

y saludable

Menor

coste de funcionamiento

4

Dado que los quemadores son
innecesarios, no se genera NOx
ni otras sustancias nocivas.

Sistema de calefaccion
respetuoso con el
medio ambiente

4

El coste de funcionamiento es bajo y econémico, gracias
a la tecnologia de bomba de calor de alta eficiencia.

Promedio anual de coste de funcionamiento

Calefaccion eléctrica

efecto joule’ " CHIIIIII———
Caldera convencional _

Caldera de

condensacion a gas U

WATERSTAGE -

*Los valores pueden variar en funcion de la instalacion, la ubicacion y las
condiciones de funcionamiento.

y 4 )
Facil
instala.ci()n
y mantenimiento

4

Todos los componentes estan integrados
en una unidad interior hidraulica.

Diseno hidraulico optimizado de la unidad interior
Un optimizado disefio hidraulico que garantiza facilidad de
instalacion y mantenimiento



WATERSTAGE

Eficiencia energética estandar

Etiquetado energético de los productos

Calefactores mixtos (Calefaccion + ACS)

Calefaccion

Clase de Eficiencia
estacional para
Calefaccion

Nivel de potencia
sonora interior

Nivel de potencia
sonora exterior

Directiva de Ecodiseiio - Lot - Reglamento 813/2013

La nueva Directiva de Ecodisefio define un marco regulador para mejorar el
rendimiento ambiental de los productos relacionados con la energia (ERP)
a través del disefio.

A partir del 26 de septiembre de 2015, la Directiva de Ecodisefo se aplicd
a los calentadores espaciales (incluidas las bombas de calor y las calderas
de combustibles fésiles), los calentadores combinados (tanto para
calefaccion de espacio como de agua), los calentadores de agua y los
depositos de almacenamiento de agua.

Todos estos productos deberan cumplir los requisitos minimos de
eficiencia energética™ y los niveles maximos de potencia sonora.

*1: La eficiencia energética estd representada por el rendimiento medio estacional en calefaccion (ns). Este valor se
basa en el coeficiente de rendimiento estacional (SCOP).

Directiva sobre Etiquetado Energético (UE) n.° 811/213

El objetivo de la etiqueta energética es ayudar a los consumidores

a hacer comparaciones directas del uso de energia, asi como de las
caracteristicas especificas de los productos. En todas las etiquetas se
debe mostrar el identificador del producto, la clase de eficiencia, los
niveles de potencia sonora y la energia suministrada. Para los generadores
de calor, la escala va de A+++a D.

Etiqueta SG-Ready

SG

SG-Ready es un estandar definido por BWP™, que
posibilita que el dispositivo se pueda integrar en una red
inteligente. Las bombas de calor, que estan equipadas
con la etiqueta SG-Ready, pueden recibir sefiales de la red
eléctrica (y también de sistemas fotovoltaicos) acerca

de la energia disponible (renovable no utilizada, edlica, solar y hidrauli-
ca). Fujitsu General es compatible con SG-Ready con todas las nuevas
series WATERSTAGE.

*4: BWP = Asociacion federal alemana de bombas de calor

‘Smart Heat Pumps

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

Agua Caliente Sanitaria

Clase de Eficiencia
estacional para ACS

—— Programador

Rendimiento estacional
en calefaccion

Clase de eficiencia energética

Excepto BdC baja BdC baja temp.
temp. 55°C 35°C
m ns =150 ns=175
D 125<ns <150 150 <ns <175
98 =<ns<125 123=ns<150
90=ns<98 115=ns<123
82=ns<90 107 <ns <115
[B) 75<ns<s2 100 < ns < 107
D 36=ns<75 61=ns<100
I3 34<ns<36 59 <ns <61
D 30=ns<34 55=<ns<59
B ns <30 ns <55

Heat Pump KEYMARK (CEN)

Heat Pump KEYMARK es un certificado completo de
verificacion de calidad de las bombas de calor en el mercado
europeo.
Heat Pump KEYMARK es una marca de certificacion
voluntaria, independiente y europea (certificacion 1SO tipo 5)
para todas las bombas de calor, bombas de calor combinadas
y calentadores de ACS (segun lo dispuesto en la Directiva de
Ecodisefio, Reglamento 813/2013 y 814/2013 de la UE). WATERSTAGE™
de Fujitsu General ha obtenido la certificacion KEYMARK'.

*5: Solo el modelo de la serie comfort R32
*6: Compruebe la validez de la marca en www.heatpumpkeymark.com/about/
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Calefaccion y ACS

Amplia gama de soluciones de calor ambiente adecuadas para aquellos
ambientes residenciales tanto unifamiliares como colectivos.

Radiadores
y Fancoils
Depésito de
ACS Unidad
exterior
Calefaccién
por suelo
radiante Agua caliente
sanitaria Unidad
hidraulica
Piscina

Serie Super High Power
Monofasica: 16 kW
Trifésica: 15/17 kW

Temperatura
de produccion de
agua caliente

60

Para calefaccion y agua caliente sanitaria
Produccién de etk caliente Facilidad de instalacion gracias a las distancias permitidas

a alta temperatura entre unidad interior y exterior. Modulo hidraulico interior
(sin peligro de congelacion).

Alta temperatura de produccion de agua
caliente a 60°C incluso a -20°C de temperatura
exterior sin usar resistencias de apoyo.

300



WATERSTAGE

Unidad
exterior

Elegante solucion de
ahorro de espacio con
depdsito de ACS integrado

Unidad

hidraulica
+ >

Unidad interior hidraulica Depdsito de ACS

Gran ahorro de espacio gracias al deposito de ACS incorporado

La caldera existente se puede sustituir facilmente.

T Sl — SRR Sistema de
~J S control remoto

Modulo
hidraulico
Sonda i ___interior (((- Control a través
exterior i del mévil o tablet
14 Control remoto
' ; Termostato de
Unidad (Epsire), sala inaldmbrico
Exterior
190 litros
= Webserver Suelo radiante Radiador
(Opcional)
= AR\, -
+ Caldera
Al combinar la caldera existente, Control inteligente

se puede lograr una elevada
temperatura de calentamiento
incluso a baja temperatura exterior.

Las necesidades del usuario se satisfacen a través de
diversos controles, como los opcionales de control
remoto y control inalambrico.

Aerotermia
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Tecnologia
de alta eficiencia

Compresor TWIN ROTARY

Control lineal de inyeccion
de refrigerante

Para unidad exterior

Compresor TWIN ROTARY con control
lineal de inyeccion de refrigerante

El compresor alcanza una alta temperatura de condensacion sin
aumentar la temperatura de descarga de gas mediante el proceso

de inyeccion de control lineal durante la compresion. Por lo tanto,

la temperatura de condensacion es mas alta que en un sistema
convencional. Asf conseguimos una temperatura de agua caliente mas
alta, mientras controlamos en todo momento la cantidad de refrigerante
inyectado segun la potencia de trabajo del compresor.

Ciclo de calefaccion

Circuito Optimizado =

Agua caliente a alta temperatura Intercambiador ‘.J\f.\:
coaxial ] M
’ W circuito Modulo hidraulico
frigorifico Control de

convencional

inyeccion lineal

—(><)—®3—>-

%' Evaporador
-—)

Unidad exterior

Control de
inyeccioén lineal

!

Control preciso de la temperatura
mediante la tecnologia DC inverter

pd
55

Temperatura

\\\
INVERTER ‘ Constante

Tiempo



WATERSTAGE

Intercambiador de calor coaxial de alta durabilidad

Depdsito de inercia

de acero inoxidable 7

Flujo del
refrigerante caliente & & &

Aguadecalefaccion o 4 &

Intercambiador de
calor coaxial optimizado

Unidad interior hidraulica
Depdsito de inercia de acero inoxidable

La cantidad de intercambio de calor es un 25 % superior
a la del modelo anterior. Se ha mejorado la eficiencia de
intercambio.

« Proteccion contra la corrosion

- No es necesario un interruptor de flujo

« Proteccioén contra congelacion innecesaria

Bomba de circulacion de Clase A++

Bomba de circulacién de alta eficiencia
con posibilidad de ajuste de caudal o
presion constantes.
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€
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o
o
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NUEVO

TIpo
Split Diseno

Integrado

Serie Comfort

REFRIGERANT
\

WATERSTAGE

Alta temperatura del agua de salida

Temperatura
Exterior

-10°C

La temperatura maxima del agua de salida es de 55°C sin
resistencias de apoyo. La temperatura de produccion de agua
caliente puede mantenerse incluso a -10°C de temperatura exterior.

Temperatura
del Agua

55°C

* Si desea aumentar la temperatura de produccién de agua. Se puede utilizar
la resistencia de apoyo auxiliar.

Serie Comfort

Elevado COP o i : ” .
Eficiencia energética estacional de calefaccion de espacios (ns)

Las BdC aerotérmicas WATERSTAGE son mucho mas Condicion: Temp. exterior 7°C Temp. de calefaccion 35°C.

eficientes y ahorran energia en comparacion con los sistemas

de calefaccién tradicionales. @

@
(ns)

Modelo monofasico Modelo lrlfaslco Modelo monofasico
10 kw

Clase de eficiencia
energética

*Aplicacion de temperatura: Temp. de calefaccion 35°C.

Tecnologia de la unidad exterior

Motor de ventilador DC
) Motor de ventilador DC
de reducido tamafio y alto
rendimiento y eficiencia..

£ £ .
B £ £ Compresor DC Twin Rotary
~ = ] Compresor DC Twin Rotary
™ ~ o . .
© de alta eficiencia
v
5-6kw 8 kw 10 kw Inverter DC

Ajuste preciso de la temperatura
de produccién de agua gracias
al control DC inverter.
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Unidad interior hidraulica:

WGYAO050ML3 / WGYAO80ML3 / WGYA100ML3

Especificaciones

Modelo

R:

o de poten:

Unidad Unidad Unidad Unidad interior
exterior exterior exterior hidraulica ACS
Monofésica Monofasica Monofasica diseo integrado
5/6 kW 8 kw 10 kW Monofésica
Unidad interior hidraulica WGYA050ML3 WGYA080ML3 WGYA080ML3 WGYA100ML3

WOYAO60KLT WOYAO60KLT WOYAOSOKLT WOYAT00KLT

Unidad exterior:

WOYAO60KLT / WOYAOSOKLT / WOYAT00KLT

3IVF8075

3IVF8080

WATERSTAGE

3IVF8085 3IVF8090

Potencia Calorifica oW 4,50 5,50 7,50 9,50
Calefaccion por suelo radiante 7°C/35°C *' Potencia absorbida ‘ 0,949 1,18 1,69 2,11
copP 4,74 4,65 4,43 4,50
Potencia Calorifica ‘ oW 4,50 530 6,30 9,30
Calefaccion por suelo radiante 2°C/35°C *! Potencia absorbida ‘ 1,33 1,65 1,96 3,08
cop 3,39 322 321 3,02
Potencia Calorifica ‘ ow 4,40 5,00 570 8,90
Calefaccion por suelo radiante -7°C/35°C *' Potencia absorbida ‘ 1,59 1,90 213 3,36
CoP 276 2,63 2,68 2,65
Potencia Calorifica oW 4,50 5,50 7,50 9,50
Calefaccion fancoils 7°C/45°C* Potencia absorbida 1,26 1,54 2,220 2,47
CcorP 357 3,56 341 3,45
Potencia frigorifica W 5,00 6,00 7,70 9,60
Refrigeracion panel-suelo refrescante 35°C/18°C" Potencia absorbida 1,15 1,56 2,58 3,45
EER 4,34 385 2,98 2,78
Potencia frigorifica W 3,50 4,20 5,50 570
Refrigeracion fancoils 35°C/7°C™ Potencia absorbida 1,18 1,53 2,51 2,57
EER 296 275 219 2,22
Datos Calefaccion *2
Temperatura de produccion de agua caliente °C 55 35 55 35 55 35 55 35
Clase de eficiencia energética At++ At++ At++ At++ At++ Attt At+ At++
Potencia calorifica nominal (Promina) kw 5 5 5 6 6 7 8 9
Eficiencia energética estacional de calefaccién de espacios (n.) % 125 175 125 175 128 177 130 178
Consumo energético anual kWh 3.035 2.322 3411 2.594 3.903 2.982 5.083 3.875
Nivel de potencia sonora ‘Umdad interior hidraulica BE 40 - 40 - 40 - 40 -
|Unidad exterior 57 - 57 - 60 - 62 -
Datos ACS *2
Perfil de carga L L L L
SCOPdhw** 3,10 3,10 3,10 3,10
Clase de eficiencia energética A+ A+ A+ At
Eficiencia energética (nwh) ‘ % 130 130 130 130
Consumo energético anual ‘ kwh 793 793 793 793
Especificaciones de la unidad interior hidraulica
Alimentacion Eléctrica Monofasica ~230 V, 50 Hz
Dimensiones (Al x An x Pr) mm 1863 x 648 x 700 1863 x 648 x 700 1863 x 648 x 700 1863 x 648 x 700
Peso (neto) kg 145 145 145 145
Caudal de agua L/min 7.6/22,0 85/22,0 10,0/22,0 13,2/30,0
Capacidad neta de acumulacion de ACS L 190 190 190 190
Potencia de la resistencia de apoyo kW 1,5 1,5 1,5 1,5
Capacidad del acumulador de inercia L 16 16 16 16
Capacidad del vaso de expansion L 8 8 8 8
Temperatura méxima de salida de agua °C 55 55 55 55
Didmetro de las conexiones hidraulicas Impulsién/Retorno mm / pulgada DN25 (17) DN25 (1") DN25 (1) DN25 (1)
Diametro de las conexiones de ACS mm / pulgada DN20 (3/4") DN20 (3/4%) DN20 (3/4") DN20 (3/4")
Resistencia eléctrica de apoyo Potencia kw 3,0 3,0 3,0 3,0
Especificaciones de la unidad exterior
Alimentacién Eléctrica Monofdsica ~230 V, 50 Hz
Intensidad [Méx A 130 13,0 18,0 19,0
Dimensiones (Al x An x Pr) mm 632 x 799 x 290 632 x 799 x 290 716 x 820 x 315 998 x 940 x 320
Peso (neto) kg 39 39 42 65
Refrigerante ‘ Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
|carga kg 0,97 0,97 102 163
Cantidad de carga de refrigerante adicional g/m 25 25 25 20
. Liquido 6,35 (1/4" 6,35 (1/4" 6,35 (1/4") 9,52 (3/8")
biametro Gas mm/pulgada 1 2,70((1 /23) 1 2,70((1 /23) 12,70((1 /2) 1 5,88((5/8")
Conexiones frigorificas Longitud Min./Max. m 3/30 3/30 3/30 3/30
Longitud (precarga) m 15 15 15 20
Diferencia de altura ‘ Max. m 20 20 20 20
Rango de funcionamiento (Ta Exterior) ‘ Calefaccién °C -20/35 -20/35 -20/35 -20/35

*]:

Los valores de potencia entregada, absorbida
unidades pueden causar

y eficiencia se basan en
entre los valores

*2: Toda la informacion ERP puede estar disponible para su descarga en www.
*3: Los valores del nivel de potencia sonora se basan en el ensayo de |

*4: SCOPdhw segun EN16147:2017

Dimensiones

Unidad exterior:
WOYAQ60KLT

1863
1841
1615
1673
1855

R
/a norma EN12102 bajo las condiciones de la norma EN14825.

WOYAO80KLT
144
@
: s
g2
S8
e 8se
m D& es
Se
8 s
4-M10 Agujero 600 09 2 =3
QL Ubicacién de la tornilleria -
para la instalacion
Vista Superior
19 820 6816 315
0|
~ =
b 20 s
Vista Frontal Vista lateral

ST
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

Unidad interior hidraulica:
WGYAO050ML3/WGYA080ML3

]

Vista Frontal

o = w| o |
| ¥ —| K[l
@| @© o| S| o
648 700

Vista Lateral

el ensayo de la norma EN14511. Se muestra la temperatura exterior/temperatura de impulsion del agua para un salto térmico de 5°C. Las condiciones ambiente y de funcionamiento y control de las
en la practica y estos valores.
I
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Split ACS
TIpo
iIntegrado

Serie Super
High Power

WATERSTAGE

Alta temperatura del agua de salida

La alta temperatura del agua de salida de 60°C se mantiene incluso
a-20°C de temperatura exterior sin usar calentadores de reserva.

Y es posible suministrar 55°C a -22°C de temperatura exterior sin
Resistencia eléctrica de apoyo.

* Si desea aumentar la temperatura del suministro de agua caliente, la
resistencia eléctrica de apoyo se puede utilizar para la operacion auxiliar.

COP elevado

Las bombas de calor Waterstage aire-agua funcionan mucho
mas eficientemente y ahorran energia en comparacion con los
sistemas de calefaccién tradicionales.

Clase de eficiencia
energética

Aumento del rango de funcionamiento
de temperatura exterior hasta -25°C

Rango de funcionamiento mejorado hasta -25°C de

temperatura exterior

Temperatura
Exterior

-20°C

Temperatura
del Agua

Serie Super High Power

Eficiencia energética estacional de calefaccion de espacios (ng)

Modelo trifasico Modelo monofasico
15kW T6kW

Solucion elegante y compacta
Acumulador de ACS de 190 Litros de alto
rendimiento integrado

+ Producciéon de ACS con
intercambiador de calor
coaxial que optimiza el
intercambio

+ Rapido aumento de tempe-
ratura debido a una gran
superficie de intercambio



WATERSTAGE

Unidad interior hidraulica: Unidad exterior:
WGYG160DJ6 / [Trifasica] WOYG160LJL [Trifasical
WGYK170DJ9 WOYK150LJL / WOYK170LJL

Unidad interior Unidad exterior
hidraulica Monofésica 16 kW
Monofasica/ Trifdsica 15/17 kW
Trifasica

Especificaciones

Wove160LL WovisoLJL
gy [ awFsoso avaoss avesoro

Rango de potencia 17

Potencia Calorifica W 16,00 15,00 17,00
Calefaccion por suelo radiante 7°C/35°C*! Potencia absorbida | 3,86 3,46 410
CoP 4,15 4,33 4,15
Potencia Calorifica [ 13,30 13,20 13,50
Calefaccion por suelo radiante 2°C/35°C*' Potencia absorbida \ 4,25 4,06 4,27
COoP 313 325 316
Potencia Calorifica ‘ W 14,50 13,20 15,00
Calefaccion por suelo radiante -7°C/35°C*' Potencia absorbida \ 527 4,55 532
CcoP 2,75 2,90 2,82
Potencia Calorifica W 15,67 14,50 16,83
Calefaccion fancoils 7°C/45°C*' Potencia absorbida 473 4,35 4,94
CoP 3,31 334 341
Potencia frigorifica oW 14,00 14,00 14,50
Refrigeracion panel-suelo refrescante 35°C/18°C*' Potencia absorbida 515 4,66 5,05
EER 2,72 3,00 2,87
Potencia frigorifica 8,50 8,50 9,00
Refrigeracion fancoils 35°C/7°C*' Potencia absorbida w 4,34 4,11 4,39
EER 1,96 2,07 2,05
Datos C. ion **
Temperatura de produccién de agua caliente °C 55 35 55 35 55 35
Clase de eficiencia energética At+ A++ A+t A+t A+t A+t
Potencia calorifica nominal (Pymina) kw 14 16 16 17 17 18
Eficiencia energética estacional de calefaccion de espacios (ns) % 125 163 130 164 130 161
Consumo energético anual kwWh 8.757 8.014 9.915 8.606 10.232 9.059
‘ Unidad interior hidraulica 45 45 45 45 45 45
Nivel de potencia sonora dB (A)
‘ Unidad exterior 67 66 67 66 67 68
Datos ACS **
Perfil de carga L
Clase de eficiencia energética A
Eficiencia energética (nwh) ‘ % 109
Consumo energético anual ‘ kwh 941
de la unidad interior
Alimentacion Eléctrica Monofasica, 230 V, 50 Hz ‘ Trifasica, ~400 V, 50 Hz
Dimensiones (Al x An x Pr) mm 1.8471 x 648 x 698
Peso (neto) kg 166
Caudal de agua L/min 26,4/57,8 ‘ 24,0/54,2 27,3/61,4
Capacidad neta de acumulacion de ACS L 190
Potencia de la resistencia de apoyo kW 1,5
Capacidad del acumulador de inercia L 25
Capacidad del vaso de expansion L 12
Temperatura maxima de salida de agua ‘ Max. °C 60
Diametro de las conexiones hidraulicas ‘ Impulsion/Retorno mm 9,52 (3/8")
Diametro de las conexiones de ACS mm 15,88 (5/8")
Resistencia eléctrica de apoyo ‘ Potencia kw 6,0 (3,0 kW x 2 piezas) 9,0 (3,0 kW x 3 piezas)
de la unidad exterior
Alimentacion Eléctrica Monofasica, 230 V, 50 Hz Trifasica, ~400 V, 50 Hz
Intensidad [ Méx A 28,0 14,0
Dimensiones (Al x An x Pr) mm 1.428 = 1.080 x 480 1.428 x 1.080 x 480
Peso (neto) kg 137 138
Refrigerante ‘ Tipo (potencial de calentamiento global) R410A (2.088) R410A (2.088)
| carga kg 3,80 3,80
Cantidad de carga de refrigerante adicional g/m 50 50
Diametro Liquido mm/ 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
Gas pulgada 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Conexiones frigorificas Longitud Min./Max. m 5/30 5/30
Longitud (precarga) m 15 15
Diferencia de altura ‘ Max. m 25/15 (Unidad exterior: superior/inf.) 25/15 (Unidad exterior: superior/inferior)
Rango de funcionamiento (Ta Exterior) ‘ Calefaccion °C -25/35 -25/35

*1: Los valores de potencia entregada, absorbida y eficiencia se basan en el ensayo de la norma EN14511. Se muestra la temperatura exterior/temperatura de impulsién del agua para un salto térmico de 5°C. Las condiciones ambiente y de funcionamiento y control de
las unidades pueden causar disparidades entre los valores determinados en la préctica y estos valores.
.

*2: Toda la informacién ERP puede estar disponible para su descarga en www.fuj PP
Dimensiones
Unidad exterior: Unidad interior hidraulica:
Monofésica: WOYG160LJL Monofésica: WGYG160DJ6
Trifasica: WOYK150LJL/WOYK170LJL & Trifasica: WGYK170DJ9
s
53
Vista Superior
40 480 12
1080 (4]
dg)
3 =
- o
pudt
- ()]
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—
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° L EE
Vista Frontal Vista Lateral Vista Frontal Vista Lateral

e}
FUJITSU 307

FUJITSU GENERAL partner



Aerotermia

308

Sistemas de

Variedad de controles para satisfacer las necesidades de los
diferentes usuarios, como por ejemplo controles individuales
controles remotos.

Controles individuales
(e

Control remoto inaldambrico
(opcional)

Termostato de sala
UTW-C58XD (3IVN9113)

Control remoto por cable
(opcional)

Termostato de sala
UTW-C55XA (3IVN9112)

Control

(0]

Médulo RF

(t.

UTW-MRCXD
(3IVN9127)

Control remoto por cable
(opcional)

Control remoto

UTW-C74TXF (3IVN9095) con sensor de T?

UTW-C74HXF (3IVN9100) con sensor de T?
y Humedad

Adaptadores para
la integracion

y el control via web

*2: Opcionales necesarios

Servidor web
(opcional)
UTW-KW4XD
(38IVN9122)

ModBus Clip LPB
(opcional)
UTW-KMBXJ*?
(3IVN9098)

Internet

Sistema de
control remoto

Control a través del
movil o tablet

Sistema
domético
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Herramienta
de servicio
y mantenimiento (St de o

Servidor web

(opcional)
UTW-KW4XD (3IVN9122)
UTW-KPSXD (3IVN9117)%*

O b I e n Pack completo de servicio

“service tools kit”

. ' 9:/\ Clip LPB (opcional)
< I UTW-KLTXD (31VN9130)

UTW-KSTXD - 3IVN9120%*

*3: Se requiere UTW-KW1XD (3IVN9121) o UTW-KW4XD (3IVN9122) para la conexién
*4: Se requiere UTW-KL1XD (3IVN9130) para la conexién

Controlador de la
unidad interior hidraulica

Intuitivo ajuste del modo
de funcionamiento

+ Seleccion del modo de calefaccion'y
ACS

Gran pantalla LCD
« Visualizacion del estado de

. \BgnCI?nam!enéO Kit HMI (opcional)
isualizacion de errores UTW-KHMXE

- Visualizacién de texto Varios idiomas

Navegacion y ajuste
+ Seleccion del menu de calefaccion
- Ajuste del programador de ciclos de
funcionamiento y temperatura
Serie Super High Power
Unidad interior hidraulica
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Control integrado
en la unidad interior

El control avanzado incorporado en la unidad interior es
capaz de ajustar la temperatura del agua automaticamente
en funcion de las condiciones meteoroldgicas, de modo que
la temperatura ambiente de la sala y la temperatura del agua
caliente sanitaria se mantienen en los niveles deseados.

Controlador de la unidad interior hidraulica
4 Modo de calefaccion

1. Modo automatico
Cambio automético del modo de confort/
reduccion segun el programa horario

2. Modo de reduccion
Temperatura reducida constante

3. Modo de confort
Temperatura de confort constante

4. Modo de proteccion
Modo de espera con proteccién
anticongelante

Funcion util

Control automatico de la curva de calefaccion Cambio automatico

Regulacion automatica de la temperatura de acuerdo con la Si el funcionamiento en frio esta seleccionado, el sistema
curva de calefaccion (depende del terminal de calefacciony la puede cambiar automdaticamente a refrigeracion o calefaccion,
temperatura exterior) en funcién de la temperatura exterior, para proporcionar un aire
acondicionado confortable permanentemente.

% 60 fRadiadLr conen di la cu:iveaI:e letaccion

8 = .

R [ Control bizona

E 50 |— Zona seleccionada .

= # dela ¢urva de palefaccjon Control bizona

]

o 40 s

b \ (2 zonas de cvalefaccmn

= por suelo radiante o zona R Radiador

g de calefaccion por suelo Ui

g Suglo radiante . . P *1 circuito

] radiante + radiador, etc.)

20 15 0 5 0 5 10 15 20
. Temperatura exterior (°C) *1: Se requieren opcionales. m

Calefaccion por suelo radiante

Movimiento de la curva de calefaccion:
ajuste de la temperatura ambiente . .
Modo de bajo nivel sonoro de 2 fases
Esto puede ajustarse con precisién cuando el ambiente . .
estd demasiado caliente o demasiado frio La unidad exterior puede
cambiarse al modo

Alta N N i Potencia sonora nominal
5 [4.5°C] silencioso, dependiendo del

0§ X »

53 entorno de instalacion.

5o Modo de

= @ onamiento

$3 Seleccion dela ERs

=3 curva de *V4lido solo para la serie High Power

es m calefaccion P °

@
&S
)

Alta

@
2
)

Temperatura exterior (°C)

Funcionamiento de la resistencia eléctrica
de apoyo

Recuperamon raplda de la funcion de La resistencia eléctrica de apoyo se puede poner en

desescarche funcionamiento siempre que la temperatura exterior sea

muy baja para poder mantener un estado confortable. La
Mantiene la temperatura ambiente durante la funcion de resistencia eléctrica de apoyo se controla de forma inteligente
desescarche mediante el arranque reforzado. como soporte de seguridad para dias/noches de mucho frio y

solo se activa cuando realmente es necesario.
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Ahorro de energia

Programador

» Facilidad de ajuste del programador.
+ Es posible cambiar el modo de calefaccién en relacién a las
condiciones climaticas.

Ajuste del programador diario-semanal

« El programador diario-semanal se puede ajustar hasta 3 veces al dia.
- Permite ajustes independientes para cada dia de la semana.

Ajuste del programador de vacaciones

« El programador de vacaciones se puede ajustar para un maximo de
8 periodos

- Si se esta ausente mucho tiempo durante el invierno, puede evitarse
la congelacion de la sala.

Funcion de corte de pico*? Proporcién de

Modo supresion del
consumo energético

100 %

Esta funcion realiza el funcionamiento
estableciendo un valor de corriente pico
y reduciendo el consumo energético.

75%
50 %
Casi 0%

HlW|N =

*2: Se requieren opcionales.

Funcién de seguridad

Funcionamiento de emergencia

El sistema puede suministrar continuamente agua
caliente mediante una resistencia auxiliar o una

FUI’?CIOF’] caldera de reserva incorporados, como solucién de
antlleglonela Resistencia emergencia, incluso si se produce un error.
Se evitan posibles 60°C~75°C
. . . . 30~360 min
infecciones de legionelosis Caldera*
L. Caldera de reserva
en el depdsito de ACSy se —_—
suministra agua caliente Radiador
sanitaria en todo momento. Acumulador de ACS
190L 7
] Suelo radiante
] * ; 4
P ., . h | Unidad Exterior ~ Modulo hidraulico
rOteCC|On a ntl_ I€10 *Cuando se conecta una caldera adicional
El agua del circuito y el compresor se pueden proteger
automdticamente de temperaturas exteriores extremas. Alarma de error/mantenimiento
Esta funcion permite un servicio de gestion de errores
y un mantenimiento rapidos.
Alta

Temperatura exterior

Temperatura \\( /
seleccionada \_/

Baja

ON OFF
—

Modo anti-hielo

§E
£
fe
[}
o
o
S
(]
<

Tiempo

©
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Configuracién del sistema

Split ACS de tipo integrado

Componentes del sistema Control Calefaccion Climatizacién
(opcionales) (opcional) de piscina

Unidad Ext. Hidraulica Caldera Cacina

Unidad Base

0 2
Serie Super
High Power —=
WGYG160DJ6 Kitd -
WGYK170DJ9 it de conexion a

caldera y separador

hidraulico

Serie Comfort
WGYA050ML3 Kit bizona
WGYAO8OML3 )
WGYAT00ML3 _ Radiador
Intercambiador de
calor y kit para piscina Fan Coil
= Piscina
H
A 3

/1NN

Serie SUP I 5L L e Control remoto .
High Power por cable Suelo radiante
WOYG160LJL

WOYK150LJL

WOYK170LJL

Termostato de sala

Control remoto
o

Control remoto
inalambrico

(te.

H
:
H "
! Médulo RF
H
H
. Termostato de sala
H
H
H
H
H
H
H
- R —
Serie Comfort
WOYAO60KLT Web-Server
4
1
] 1
]
]
i
WOYAOBOKLT !
i Se requiere kit de extension de regulacién
] 1
1
]
H — Refrigerante (Gas) —— Refrigerante (Liquido)
WOYAT00KLT
~— Impulsion hidraulica —— Retorno hidraulico
Comprado === Control remoto === Web server
localmente ACS
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Esquemas de instalacién

Split ACS de tipo integrado

Calefaccion simple

y agua caliente sanitaria ACS
Radiador y agua caliente sanitaria = Unidad interior hidraulica a
Y
< - i
)]
LJ — - N
Unidad -
exterior
Radiador
Calefaccion simultanea
de 2 emisores ACS
(Control individual) =] Unigad nteror hdrauica
y agua caliente sanitaria )
A 4 -
@
Unidad ' = \_IW

L
: T - [
exterior
Radiador
Suelo radiante

Caldera conectada a la calefaccion
TA Unidad interior hidraulica

(caldera + calefaccion) Q Coldera ACS

y agua caliente sanitaria = N r Ve ;
) i
ad = ;
)
- — = ‘~‘
Unidad ' & \_IW

=
‘ - L
exterior
Radiador
Suelo radiante

§E
€
fe
[}
o
o
S
(]
<
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Facilidad de instalacion

Configuraciones de preajuste

Una vez instalado, el controlador facilita el ajuste del
sistema sin tener que ajustar individualmente las unidades
y componentes.

Preajuste fécil de 8 sistemas de patrones
(Calefaccion dual: 12 patrones)

= L. .......

Configuracion

(Parametro 5700) Tipo de instalacion

Preajuste 1 1 circuito de calefaccién

Preajuste 2 2 circuitos de calefaccion

Preajuste 3 1 circuito de calefaccion / caldera de apoyo

Preajuste 4 2 circuitos de calefaccion / calderas de apoyo

Preajuste 5 1/2 circuito de calefaccion / caldera de apoyo

Preajuste 6 1/2 circuito de calefaccion / control de inercia / caldera de reserva

Preajuste 7 Conexion en cascada principal

Preajuste 8 Conexion en cascada A

Preajuste 9 Conexion en cascada B/C

« Deteccion automatica de control solar y ACS
« Calefaccion y refrigeracion de la piscina opcional

Simulacién de temperatura exterior

Se puede comprobar si cada unidad funciona correctamente en
las condiciones ajustadas y las temperaturas exteriores previstas
cuando el sistema estd montado en su entorno real.

Médulo hidraulico

I -
[
] [ ] Bomba
. Radiador
Unidad , ~“Bomba
exterior ®
Valvula ‘ Suelo

radiante

Se pueden simular temperaturas exteriores en el rango de —~50°C a +50°C.

Secado del mortero del suelo

Cuando se instala la calefaccion por suelo radiante, se puede
utilizar el programa predefinido en el control para el secado
progresivo del mortero que cubre el suelo radiante, acelerando su
secado sin perjudicar el correcto fraguado y acortando tiempos
de ejecucion.

Temperatura de consigna
Max.
75°C
Periodo de ajuste

Max. 25 dias

El control remoto cuenta con una gran pantalla LCD y botones para facilitar el ajuste de las funciones

Flujo de operacion principal y contenido de
ajuste para instaladores y usuarios finales

Diagrama de flujo Ejemplo de funcionalidad

Ajustes de Ajuste de la velocidad de la bomba de circulacion,
1 instalacion curva de calefaccién, apagado ...
. Kits de: refrigeracion, integracion caldera,
2 Opciones piscina ..
Instalador Funcion Ajuste automatico de la curva de calefaccion,
3 recomendada control del suelo radiante, ajuste del set point de
la temp. exterior, mantenimiento
4 Ajustes
de prueba Simulador de la temperatura exterior
. . Validacién de la configuracién (Calefaccion y
5 Confirmacion refrigeracion, ACS ...)
- ) ) Fecha y hora, temporizador, ajuste de temperatura
Usuario 6 Ajustes de usuario [l Con¥0n !
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Facilidad de instalacion y mantenimiento

- Todos los componentes de control y seguridad hidraulica estan incorporados, no se requiere seleccion adicional
+ Barras de elevacion para una instalacion sin ningun tipo de dificultad ni riesgo

« Facil acceso para operaciones de mantenimiento

+ Funcion de vaciado de la bomba de refrigerante

Soporte de mantenimiento

Funcion de diagnostico para la solucion de problemas

Display de Error

Como saber a qué corresponde el codigo de error Cuando sucede un error
El simbolo de error
aparece en el control

O—Botén de
informacidn Se mostraré la informacién en detalle Presione el botén

+ Cédigo de Error de informacién

- Designacion del Error
« Datos de texto claro (UART)

Error en el modulo hidrdulico Error en la Unidad Exterior

Cuando se produce un error, los LED verde y rojo Cuando sucede un Error
parpadean junto con la causa del error

A “ON
[ LED2(GEEN)
. Parpadea
LED1(RED) Para la serie Super High Power rapidamente

Confirmar los tiempos de parpadeo Confirme el cédigo intermitente para la indicacion del codigo de error

v

Verifique la tabla de cédigos de Error

Aerotermia
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Limites de instalacion

Instalacién de equipos y cableado eléctrico

Unidad hidraulica interior
de tipo integrado Split ACS

+ Apoyado en el suelo
- Peso = 393 kg (agua incluida)
+ Se debe respetar el espacio para el mantenimiento.

Sonda exterior

Interconexion entre la unidad

S
rﬁ .
Termostato de sala (opcional)
0
Control remoto (opcional)@l:@
10

1
4

Termostato de sala (opcional)

exterior y el modulo hidraulico
interior (Fase, Neutro y Toma de
Tierra), y (cable de comunicacion)

0

Cable de alimentacion de las

Cable de : ) .
resistencias eléctricas de apoyo

alimentacion

/

VA Cuadro

h 4

eléctrico

\—

Cable de alimentacion eléctrica
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MiIiNIMO CONSUMO
MAXIMA TECNOLOGIA

INNOVADORA SOLUCION DE CLIMATIZACION Y ACS

incluyendo sala de estar, con el medio ambiente y con bajo los componentes estdn integrados en una

Energia para todo el hogar Sistema de calefaccion respetuoso ‘ Facil instalacion y mantenimiento, todos
dormitorios, bafio y piscina. coste de mantenimiento. unidad interior hidraulica.

_ _ o8
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Accesorios

lit ACS de tipo integrado

Super

_ : R32 Comfort
Descripcién del producto Modelo High Power
e - T
15 17 5 6 8 10
UTW-KZDXE (3IVN9124) - - ° ° ° °
Kit de
2.° circuito
UTW-KZDXJ _ _ _ -~
(3IVN9136) ° °
UTW-KBDXD (3IVN9115) - - ° ° ° °
Kit de de
integracion
caldera
UTW-KBSXJ
DUAL (3IVN9135) ° ° - - - -
Separador UTW-TEVXA ° ° ° ° ° °
hidraulico (3IVN9139)
UTW-KDEXE ° ° _ _ _ _
X ltar)
Kit de (a consul
expansion
ACS
UTW-KDEXL _ _ ° ° ° °
(a consultar)
Bomba de UTW-PHFXG ° ° _ - - -
circulacion (8IVN9099)
Kit de UTW-KSPXD
° ° ° ° ° °
piscina (3IVN9134)
UTW-KCLXD
(3IVN9103)
Accesorio necesario. Y ° — — — -
Se incluye en el suministro
con el kit del equipo para
Kit de montaje en instalacion
refrigeracion
UTW-KCLXL _ _ ° ° ° °
(a consultar)
Kit de bajo
. . S~ A consultar [ ] [ ] - - - -
nivel sonoro foig
Kit de
extension de UTW-KREXD (3IVN9109) ] ] ] ° ° °
regulacion
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ACS de tipo integrado

Super
. R32 Comfort
Descripcién del producto Modelo High Power _

y Codigo
Bandeja de UTW-KDPXB _ _ _ ° ° ° °
condensados (a consultar)
) UTW-KHMXE™
Kit HMI @i ® ° ° ] [ ) ]
UTW-C74TXF"
por cable 3IVN9095
( ) ° ° ° ° ° ° °
Control remoto
UTW-C74HXF
(3IVN9100) ® ® ® ° ° ° °
por cable UTW-C55XA
@IVN9112) ® ® ® ® ® ° °
Termostato
de sala A
Inalambrico UTW-C58XD
(3IVN9113) ° ° ° ° ° ° °
Transmisor de la (ffo UTW-MOSXD ° ° ° ° ° ° o
sonda exterior (3IVN9126)
Madulos (( L UTW-MRCXD
RF para puerto BSB. (3‘VN9‘| 27) ° o ° ° ° L] L]
. UTW-KW4XD
Servidor web @IVN9122) ° ° ] [ ] ° ° °
] UTW-KLTXD
Clip LPB (3IVNO130) ° [ [ [ ° ° °
) UTW-KMBXJ ; ; ; ; 7 7 7
Clip MODBUS (3IVN9098) [ [ 3 o [ o o o
Herramienta de
servicio (Incl. U;‘QVN'E?TZED o o o+ o *x° o x°
adaptador OCI700) ( )
Software de la
. UTW-KPSXD . . . . Lo . "
Sgg\r/?cr}gema de (3IVN9117) o [ o [ 3 [} o [
UTY-XWZXZ2 _ _ _ _ _ _ B
kit d (3NDN9000)
it de conexion %:Da
externa UTY-XWZXZ3
(3NGF9023) ° ° ° - - - °
Klt' resistencia UTW-KBHXL _ _ _ ° ° ° °
eléctrica de apoyo (a consultar)

Aerotermia

® : Disponible — : No disponible

*3: 19 Idiomas incluidos, no se necesita mando a distancia de Europa Oriental independiente. C74TXF: Sensor de temperatura ambiente integrado C74HXF: Sensor de humedad y temperatura ambiente integrado
*4: Idioma de Europa del este (inglés, Repblica Checa, Eslovaquia, Polonia, Turquia, Hungria, Rusia, Eslovenia, Grecia, Serbia)

*5: Se requiere UTW-KL1XD para la conexion.

*6: Se requiere UTW-KW4XD para la conexion.

*7: Opcionales necesarios
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	211,42 €
	207,35 €
	4,07 €

